NACRT PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
OVRSNOG ZAKONA

Clanak 1.

briSe se tocka

Clanak 2.

U clanku 5. stavku 1. iza rije¢i: "za osiguranje" dodaje se zarez i rijeci: "ako ovim Zakonom nije
drukdéije izrijekom odredeno".

Stavak 5. mijenja se i glasi:

"(5) Smatrat ¢e se da se ovrha ne moZe provesti ako na radunima ovrSenika nema nov&anih
sredstava potrebnih za naplatu trazbine ovrhovoditelja odredene pravomoénim rjeSenjem o ovrsi
na nov&anoj trazbini po ratunu. Ako ovrhovodltelj predloZi novo sredstvo ili predmet ovrhe, a ne
povuce ovrini prljedlog ili nisu ispunjeni drugi zakonom predvideni razlozi za obustavu ovrhe,
pravomocno rjeSenje o ovrsi na novéanoj trazbini po radunu ostaje upisano u Odevidniku
redoslijeda osnova za plaéanje.".

Clanak 3.
U ¢lanku 7. stavak 6. brise se.

Dosadanji stavak 7. postaje stavak 6.

Clanak 4.

U ¢lanku 8. stavak 1. mijenja se i glasi:




"(1) Pravnoj osobi koja je upisana u sudski ili drugi upisnik i odgovornoj fizi¢koj osobi u toj
pravnoj osobi dostava se obavlja na adresu sjedisSta upisanoga u upisnik.".

Iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4., 5. 1 6. koji glase:

"(4) Fizi¢koj osobi koja ne obavlja odredenu upisanu djelatnost te fizi¢koj osobi koja obavlja
odredenu upisanu djelatnost ako se dostava ne obavlja u vezi s tom djelatno$éu dostava se
obavlja na adresi prebivaliSta u Republici Hrvatskoj prema podacima o prebivaliStu koji ¢e sud,
odnosno javni biljeznik pribaviti iz evidencija Ministarstva unutarnjih poslova.

(5) Iznimno od odredbe stavka 4. ovoga ¢lanka, ako prema podacima iz evidencija Ministarstva
unutarnjih poslova proizlazi da je fizicka osoba prijavila boraviste u kojem drugom mjestu u
Republici Hrvatskoj ili da je prijavila koje drugo mjesto ili nacin na koji joj se dostava moze
obaviti, dostava se toj osobi obavlja na adresi njezina upisana boravi$ta, odnosno na drugom
prijavljenom mjestu ili na drugi prijavljeni naéin.

(6) Ako dostava ne uspije na adresi iz stavka 1., 4. i 5. ovoga ¢lanka, dostava ¢e se pokusati jo$
jednom obaviti u roku koji ne moze biti kraéi od 30 niti duzi od 60 dana. Ako se ni ta ponovljena
dostava ne uspije obaviti, dostava ¢e se obaviti isticanjem pismena koje je trebalo dostaviti na
internetskoj stranici e-oglasna ploca sudova. Smatrat ¢e se da je dostava obavljena istekom
osmoga dana od dana isticanja pismena na internetskoj stranici e-oglasna plo¢a sudova.".

Dosadasnji stavak 4. koji postaje stavak 7. mijenja se i glasi:

"(7) U postupku osiguranja traZbina, nakon neuspjele dostave putem davatelja postanskih usluga,
na zahtjev predlagatelja osiguranja dostavu protivniku osiguranja moZe obaviti javni biljeZnik
koji odluéuje u postupku, odnosno drugi javni biljeZnik ako dostavu treba obaviti izvan
sluzbenog podruéja javnog biljeZnika koji odlucuje u postupku. Troskove javnobiljeznitke
dostave predlagatelj osiguranja izravno namiruje javnom biljeZzniku koji obavlja dostavu. Javni
biljeZznik kome nisu predujmljena sredstva za pokri¢e troSkova dostave nije duZan obaviti
dostavu.".

Dosadasnji stavak 5. koji postaje stavak 8. mijenja se i glasi:

"(8) Ako dostavu treba obaviti izvan sluZbenog podrudja javnog biljeznika koji odlucuje u
postupku osiguranja trazbine, pismeno koje se dostavlja, javni biljeznik uz molbu prosljeduje
javnom biljeZzniku na Cijem se sluZbenom podrudju nalazi adresa protivnika osiguranja. Javni
biljeZnici su jedan drugom duZni ukazivati pravnu pomo¢ dostave u postupku osiguranja trazbine.
Ako zamoljeni javni biljeZnik nije nadleZan obaviti radnju za koju je zamoljen, ustupit ée molbu
nadleZznom javnom biljeZniku, odnosno drugom drzavnom tijelu i o tome obavijestiti javnog
biljeznika od koga je primio molbu, a ako mu nadlezni javni biljeZnik, odnosno drzavno tijelo
nije poznato, vratit ¢e molbu. Ako u jednom mjestu postoji viSe javnih biljeZnika, molba za
davanje pravne pomo¢i dostave moZe se podnijeti bilo kojem od tih javnih biljeZnika.".

Dosadas$nji stavak 6. postaje stavak 9.

U dosadas$njem stavku 7. koji postaje stavak 10. rije¢: "ovrhe" zamjenjuje se rijeju: "postupka".




Dosadasnji stavak 8. postaje stavak 11.

Clanak 5.

U clanku 10. stavak 1. mijenja se i glasi:

"(1) Ovrdni postupak i postupak osiguranja u prvom stupnju vodi i odluke donosi sudac
pojedinac, ako ovim zakonom nije odredeno da postupak vodi i odluke donosi javni biljeznik. U
ovrSnom postupku i postupku osiguranja u drugom stupnju odluke donosi sudac pojedinac
neposredno viSeg suda, ako ovim zakonom nije odredeno da odluke donosi vijeée toga suda
sastavljeno od trojice sudaca.".

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"(2) Zakonom se moZe propisati da, za podrugje Zupanijskog suda u kojemu je ustanovljeno vise
op¢inskih sudova, u drugom stupnju odluke donosi vijeée jednog ili vise opéinskih sudova.".

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

U dosadasnjem stavku 3. koji postaje stavak 4. rije¢i: "sud donosi" zamjenjuju se rije¢ima:
"donose se".

U dosadasnjem stavku 4. koji postaje stavak 5. rije¢: "se" zamjenjuje se rije&ju: "sud", a iza rijeci:
"ovrsitelju" dodaju se rijedi: "ili Agenciji".

Clanak 6.

vrhe, odnosno osiguranja.”.




Clanak 7.

U ¢lanku 12. stavku 1. rije¢i: "dopustena je samo revizija iz ¢lanka 382. stavka 2. Zakona o
pami¢nom postupku (»Narodne novine«, br. 53/91., 91/92., 112/99., 88/01., 117/03., 88/05.,
2/07., 84/08., 96/08., 123/08., 57/11. i 148/11. — proiséeni tekst)" zamjenjuju se rije¢ima: "protiv
rjeSenja drugostupanjskog suda kojim je postupak pravomoéno zavrSen dopuStena je revizija
samo ako odluka u postupku ovisi o rjeSenju nekoga materijalnopravnog ili postupovnopravnog
pitanja vaZnog za osiguranje jedinstvene primjene prava i ravnopravnosti svih u njegovoj
primjeni”.

Clanak 8.

"(9) Ovrhovoditelj, odnosno predlagatelj osiguranja duZan je u ovr$nom prijedlogu ili prijedlogu
za osiguranje posebno navesti za koje nastale troskove zahtjeva naknadu i njihov ukupni obradun,
te za koje predvidive troSkove zahtjeva odredivanje ovrhe i njihov ukupni obradun.

a 1a ‘1'drugih osoba kojima zakon priznaje pravo na nagradu 1 odreduje se
rijednosti glavne traZbine.".

Clanak 9.

U ¢lanku 15. stavku 2. iza rijeci: "stranke" briSe se toka i dodaju se rije¢i: "ako ovim zakonom
nije drukéije odredeno.".

Clanak 10.

Clanak 17. brise se.




Clanak 11.

U ¢&lanku 18. stavak 3. mijenja se i glasi:

"(3) Lucka kapetanija duZna je, u roku od osam dana, na zahtjev osobe koja tvrdi da namjerava
pokrenuti ovr8ni postupak ili postupak osiguranja, iz upisnika i o&evidnika koje vodi dati podatke
o tome je li neka osoba upisana kao vlasnik broda, jahte, plutajuéeg objekta, nepomi¢nog
odobalnog objekta, brodice ili tih objekata u gradnji.".

Stavak 6. mijenja se i glasi:

"(6) Podnositelj zahtjeva iz stavaka 1. do 4. ovoga ¢lanka duZan je u zahtjevu za davanje
podataka navesti trazbinu radi ¢ijeg ée ostvarenja ili osiguranja pokrenuti ovr$ni postupak,
odnosno postupak osiguranja te priloZiti ispravu na kojoj se ona temelji.".

Stavak 7. mijenja se i glasi:

"(7) Na zahtjev suda osoba za koju ovrhovoditelj tvrdi da je ovr$enikov duZnik ili da se neki
dijelovi njegove imovine nalaze kod nje duZna je u roku od osam dana izjasniti se o tome ima
li ovrSenik i kakvu traZbinu protiv nje, odnosno nalaze li se i koji dijelovi njegove imovine kod
nje.".

Iza stavka 7. dodaje se novi stavak 8. koji glasi:

"(8) Ministarstvo financija, Porezna uprava duZna je u roku od osam dana, na zahtjev suda ili
javnog biljeZnika, uz podatak o imenu, prezimenu i datumu rodenja ili broju osobne iskaznice
ovrSenika, dati podatak o osobnom identifikacijskom broju ovr$enika, kao i podatke iz ¢lanka
217. ovoga Zakona.". '

U dosadasnjem stavku 8. koji postaje stavak 9. rijeci: "1. do 5." zamjenjuju se rije¢ima: "1., 2., 3.,
4.,7.18.", arijei: "o njegovoj imovini" brisu se.

- U dosadasnjem stavku 9. koji postaje stavak 10. rijeci: "6. i 8." zamjenjuju se rije¢ima: "7., 8. i
9."

Clanak 12.
Naslov iznad ¢lanka 19. i &lanak 19. mijenjaju se i glase:

"Ovrha stranih odluka i stranih javnih isprava




Clanak 19.

Ovrha na temelju odluke stranoga suda, stranog upravnog ili drugog tijela i ovrha na temelju
javnih isprava stranog upravnog ili drugog tijela moZe se odrediti i provesti u Republici
Hrvatskoj, ako takva odluka ili javna isprava ispunjava pretpostavke za priznanje ili ako je to
propisano zakonom, medunarodnim sporazumom ili pravnim aktom Europske unije koji se u
Republici Hrvatskoj izravno primjenjuje."”. '

Clanak 13.

U clanku 22. rijeci: "Sud odreduje ovrhu" zamjenjuju se rije¢ima: "Ovrha se odreduje".

Clanak 14.

U clanku 23. u to¢ki 5. iza rijeci: "Hrvatskoj" dodaju se rijeéi: "te nagodba sklopljena u postupku
mirenja u skladu s odredbama zakona koji ureduje postupak mirenja".

Clanak 15.

Clanak 16.

U ¢lanku 31. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"(3) Pored podataka iz stavka 2. ovoga ¢lanka radun koji se dostavlja fizickoj osobi koja ne
obavlja registriranu djelatnost mora sadrZavati upozorenje duZniku da, u sluéaju neispunjenja
dospjele novCane obveze, vjerovnik moZze zatraZiti odredivanje ovrhe na temelju vjerodostojne
isprave.".




Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4.

Clanak 17.
U ¢lanku 36. stavku 5. iza rijeéi: "isprava" dodaju se rije¢i: "i odluka".

U stavku 6. iza rijeci: "ispravi" dodaju se rije¢i: "ili odluci".

Clanak 18.

U ¢lanku 39. stavku 3. iza rije¢i: "ispravi" dodaje se zarez i rije¢i: "osim u sluéaju iz ¢lanka 267.
ovoga Zakona".

U stavku 4. dodaje se druga reéenica koja glasi:

"Javni biljeznik je duZan najkasnije u roku od osam dana od dana primitka prijedloga za ovrhu,
odnosno dopune podataka o ovrSeniku, uputiti zahtjev Ministarstvu financija, Poreznoj upravi za
dostavu podataka o osobnom identifikacijskom broju.".

Iza stavka 4. dodaju se novi stavci 5. i 6. koji glase:

"(5) Ako Ministarstvo financija, Porezna uprava obavijesti sud ili javnog biljeZnika o
nemogucnosti dostave podatka o osobnom identifikacijskom broju ovrSenika, sud ili javni
biljeznik je duZan u roku od osam dana od dana primitka obavijesti uputiti poziv ovrhovoditelju
da dopuni podatke o ovrSeniku (podaci o rodenju, matiéni broj gradana, posljednje poznato
prebivaliste i adresa stanovanja) u roku od osam dana od dana primitka poziva.

(6) Ako ovrhovoditelj u roku iz stavka 5. ovoga ¢lanka ne dostavi traZene podatke ili ako sud ili
javni biljeznik na temelju dopunjenih podataka ne uspije pribaviti osobni identifikacijski broj
ovrSenika, sud ée odbaciti prijedlog za ovrhu.".

Clanak 19.

U ¢lanku 40. iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:




"(4) Ako ovrhovoditelj izjavi da je traZbina u cijelosti ili djelomi¢no namirena, smatrat ¢e se da je
prijedlog za ovrhu u cijelosti, odnosno za dio traZbine za koju je izjavljeno da je namirena
povucen.".

Clanak 20.

U ¢lanku 41. stavak 2. mijenja se i glasi:
"(2) RjeSenjem o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave sud ée:

1. naloZiti ovrSeniku da u roku od osam dana, a u mjeni¢nim i ¢ekovnim sporovima u roku od tri
dana od dana dostave rje$enja, namiri trazbinu zajedno s odmjerenim tro$kovima,

2. odrediti ovrha radi prisilne naplate traZbine zajedno s odmjerenim i predvidivim troSkovima,
3. odmjeriti nastale troskove,

4. posebno naznaditi predvidive troskove.".

I1za stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
"(3) RjeSenje o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave mora sadrZzavati:

- upozorenje ovrSeniku da prigovor protiv rjeSenja o ovrsi mora biti obrazloZen i koje su
pravne posljedice podnosenja neobrazloZenog prigovora,

- upozorenje ovrSeniku da u slu¢aju namirenja traZbine u roku iz stavka 2. to¢ke 1. ovoga
¢lanka nije duZan namiriti predvidive troskove postupka,

- upozorenje ovrSeniku da je, u slu¢aju provedbe ovrhe na nov&anoj trazbini po raéunu ako
"~ mu se uplacuju primanja i naknade iz ¢lanka 172. ovoga Zakona ili iznosi koji su izuzeti
od ovrhe iz ¢lanka 173. ovoga Zakona, duZan o tome obavijestiti Agenciju.".

Dosadasnji stavci 3., 4., 5.1 6. postaju stavci 4., 5., 6.1 7.

Clanak 21.

U ¢Clanku 42. stavku 3. rije¢: "banci” zamjenjuje se rije¢ju: "Agenciji", a rije¢i: "kod koje se vode
ovrenikovi rauni" briSu se.




Clanak 22.

U ¢lanku 47. stavku 4. iza rijeci: "otvorit ¢e prostoriju" dodaju se rijedi: "uz pomo¢ ovlastene
struéne osobe (bravara),".

U stavku 5. iza rijeci: "biljeZnik" dodaju se rije¢i: "i druge osobe koje su sudjelovale u provedbi
ovrhe".

Clanak 23.

Clanak 48. mijenja se i glasi:
"(1) Sudski ovrsitelj je ovlasten udaljiti osobu koja ometa provedbu ovrhe.

(2) Ako je u istom postupku osoba ometala provedbu ovrhe ili ako se prema okolnostima slugaja
opravdano ofekuje ometanje provedbe ovrhe, sudski ovrsitelj je ovlasten zatraZiti pomoé policije.

(3) U slu¢aju iz stavka 3. ovoga ¢lanka policija je duZna postupati po nalogu sudskog ovrsitelja,
koji, po potrebi, moZe naloZiti i upotrebu sile prema osobi koja ometa ovrhu.

(4) Tro8kovi pruZene pomoc¢i policije ulaze u troskove ovrhe.

(5) Prema osobi koja ometa provedbu ovrhe sud moZe odrediti mjere propisane &lankom 16.
ovoga Zakona".

Clanak 24.

U ¢lanku 50. stavku 2. dodaje se druga reCenica koja glasi:

"OvrSenik je duZan uz Zalbu priloZiti sve isprave na koje se poziva u Zalbi.".

Clanak 25.

koji glasi:
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Dosadasnji stavak 1. postaje stavak 2.

U dosadasnjem stavku 2. koji postaje stavak 3. brojka: "1." zamjenjuje se brojkom: "2.".

Dosadasnji stavak 4. postaje stavak 5. '

U stavku 5. koji postaje stavak 6. brojka: "1." zamjenjuje se brojkom: "2.", a brojka: "3."
zamjenjuje se brojkom: "4.".

Clanak 26.

U clanku 53. stavak 3. mijenja se i glasi:

"(3) Ovrsenik je duzan u Zalbi iz stavka 1. ovoga ¢lanka istaknuti sve razloge iz stavka 1. ovoga
¢lanka koje moZe istaknuti u vrijeme njezina podnoSenja i dokaze kojima potkrepljuje svoje
navode. Ovr3enik je duZan-uz Zalbu priloZiti isprave na koje se poziva u Zalbi.".

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

"(4) Ako ovrSenik ne postupi sukladno stavku 3. ovoga €lanka ili ako se Zalba temelji na
razlozima koje je ovr§enik mogao istaknuti u prije podnesenoj Zalbi, sud ée odbaciti Zalbu.".

Dosadaénj i stavak 4. postaje stavak 5.

Clanak 27.

U ¢lanku 57. iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

"(4) RjeSenje o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave kada se prigovorom iz stavka 1. ovoga
¢lanka pobija u dijelu kojim je ovrSeniku naloZeno da namiri ovrhovoditeljevu trazbinu moZe se
pobijati zato §to:

- isprava na temelju koje je ono doneseno nije vjerodostojna isprava,
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- trazbina iz vjerodostojne isprave ne postoji,

- vjerovnik nije ovlaSten traZiti namirenje trazbine iz vjerodostojne isprave, odnosno nije ovlasten
traZiti namirenje protiv ovrienika,

- je u vjerodostojnu ispravu unesen neistinit sadrZaj,
- obveza iz vjerodostojne isprave nije dospjela,
- je obveza ispunjena ili je na drugi naéin prestala, ili

- je nastupila zastara trazbine.".

Clanak 28.

"(1) OvrSenik je duzan u prigovoru protiv rjeSenja
odrediti u kOJem dljelu poblja to I]e nj

ovrsina.temelju vjerodostojne isprave

"(2) Ako u prigovoru protiv rjeSenja o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave ovrSenik nije
odredlo u kojem dijelu pobija xjeéenj e, opseg pobijanja sud ¢e utvrditi na temelju obrazloZenja.

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 5.

U dosadaS$njem stavku 3. koji postaje stavak 6. iza rije¢i: "isprave" dodaju se rije¢i: "u kojem o
prigovoru odlucuje vijece prvostupanjskog suda".

U dosadaSnjem stavku 4. koji postaje stavak 7. brojka: "3." zamjenjuje se brojkom: "6.".

U dosadas$njem stavku 5. koji postaje stavak 8. brojke: "2. 1 3." zamjenjuju se brojkama: "5.16."

Dosadasnji stavak 6. brie se.
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Dosadasnji stavak 7. postaje stavak 9.

U dosada$njem stavku 8. koji postaje stavak 10. brojka: "7." zamjenjuje se brojkom: "9.".

Clanak 29.

Dosadasnji stavei 2. i 3. postaju stavci 4.1 5.

Clanak 30.

U ¢lanku 69. iza rijeci: "osobe" dodaju se rijeci: "koja je u roku pokrenula parnicu na koju je
upuéena".

Clanak 31.

U c¢lanku 70. stavku 3. iza rije€i: "ovrhovoditelja" dodaju se rije¢i: "ili na temelju suglasnosti
stranaka".

Clanak 32.

Iza ¢lanka 80. dodaju se novi naslov i ¢lanak 80.a koji glasi:

"Rokovi

Clanak 80.a
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Ovrhu na nekretnini sud ¢e odrediti u roku od 15 dana od dana podno$enja osnovanog prijedloga
za ovrhu ili prijedloga iz ¢lanka 5. stavka 3. ovoga Zakona. Sve daljnje ovr$ne radnje u provedbi
ovrhe na nekretnini sud i Agencij'a ¢e poduzeti u roku od 30 dana od dana kada je ovrha
odredena, odnosno od kada je poduzeta posljednja ovrina radnja provedbe ovrhe koja joj je
prethodila, osim ako ovim Zakonom nije drukéije odredeno.".

Clanak 33.

U Clanku 82 stavku 2. iza rijedi: "podnese" dodaje se rije¢: "izvornik", a rije&: "ispravu"
zamjenjuje se rije¢ju: "isprave".

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"(3) U sluCaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka sud ée po sluZbenoj duZnosti nalo%iti u zemljisnoj knjizi
upis prava vlasnistva.".

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4.

Clanak 34.

Iza Clanka 84. dodaju se novi naslov i &lanak 84.a koji glase:

| predn he. OvrSenik je
uz prljedlog duZzan priloZiti dokaz o svom pravu na drugom predmetu ovrhe na temelju kojega je
na tom predmetu mogude odrediti ovrhu protiv ovr$enika.

(2) Sud ¢e prijedlog iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostaviti bez odgode ovrhovoditelju, koji se o
njemu moze oc1tovat1 u roku od osam dana od dana dostave.
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ja, ako
na kojoj je odredena ovrha
o radi osiguranja svoje trazbine.

ane pokretanja ovrsnoga postup ,
(7) Ako Je ovrsemk k

(8) Ako sud pnhvatl prij edlog ovrsenlka zablljezba ovrhe u zemlji$noj knjizi ostaje do potpunog
namirenja traZbine ovrhovoditelja.".

Clanak 35.

U clanku 86. stavku 3. rijeci: "na ro€iStu za prodaju” zamjenjuju se rije¢ima: "do donoSenja
rjeSenja o dosudi”.

Clanak 36.

U ¢lanku 89. stavku 1. rijeci: "sudskog ovrSitelja

U stavku 2. zarez iza rijeci: "¢lanka" i rije¢i: "po potrebi i uz sudjelovanje sudskoga ovrsitelja"
brisu se.

U stavku 3. rijeci: "sudski ovrSitelj" zamjenjuju se rijecju

Clanak 37.

U ¢lanku 90. stavku 1. iza rijeci: "ovrhovoditelja" dodaju se rijeci: "ili Agencije", a iza rijegi:
"¢uvanje" dodaje se rije¢: "Agenciji,"
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Clanak 38.

prvokupad

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"(2) Postupak i nadin procjene nekretnina propisat ¢e pravilnikom ministar nadleZan za poslove
pravosuda.".

Dosadas$nji stavak 2. postaje stavak 3.

Dosadasnji stavak 4. brise se.

Clanak 39.

Clanak 40.

U ¢lanku 94. stavku 2. rije¢i: "u roku od osam dana od dana dostave zakljutka o prodaji”
zamjenjuju se rijeima: "na ro¢istu na kojem je sud rjeSenjem utvrdio vrijednost nekretnine.".
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Clanak 41.

Dosadasnji stavci 2., 3., 4., 5.1 6. bri$u se.

Dosadasnji stavak 7. postaje stavak 2.

Clanak 42.

"Agencija
Clanak 95.a

cija ima pravo traZiti predujam za pokri¢e troSkova ko_|

- 1e. Predujam je Agenciji duZan platiti ovrhovoditelj u roku od osam dana od dana
prlmltka poziva na uplatu. Ako ovrhovoditelj u tom roku ne predujmi tro§kove, Agencija neée
provesti prodaju nekretnine, nego ¢e o tome obavijestiti sud. U tom slu€aju sud ¢e obustaviti
ovrhu."

Clanak 43.

U ¢lanku 96. stavku 1. rijeci: "odmah" zamjenjuju se rije¢ima: "sudu u roku od tri dana".
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Clanak 44.

(2) Poziv na sudjelovanje u elektronitkoj drazbi obavezno sadr#i naéin i uvjete prodaje, datum i

vrijeme poCetka i zavrSetka elektroni¢ke drazbe, vrijeme kada osobe zainteresirane za kupnju
nekretnine mogu razgledati nekretninu, kao i druge potrebne podatke kao to je sluzba za kontakt,
broj telefona, telefaksa, adresa elektroni¢ke poste.

ovoga zakona

Iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4. i 5. koji glase:

"(4) Poziv na sudjelovanje u elektronitkoj drazbi objavit ¢e se, na prijedlog stranke, u sredstvima
Jjavnoga priop¢avanja ako stranka predujmi Agenciji za to potrebna sredstva.

(5) Od objavljivanja poziva na sudjelovanje u elektronickoj drazbi na web stranici Agencije do
poCetka prikupljanja ponuda mora prote¢i najmanje 60 dana.".

Dosada$nji stavci 4. i 5. postaju stavei 6. 1 7.

U dosadasnjem stavku 6. ’koji postaje stavak 8. brojka: "5." zamjenjuje se brojkom "7.".

Clanak 45.

U cClanku 98. stavku 1. rije¢i: "zakljutkom o prodaji" zamjenjuju se rije¢ima: "rjeSenjem o
utvrdivanju vrijednosti nekretnine". :

U stavku 2. rijeci: "Sest mjeseci” zamjenjuju se rijeSima: "tri mjeseca".

Clanak 46.

U ¢lanku 99. stavak 3. mijenja se i glasi:

"(3) U prodaji elektroniCkom draZbom ne primjenjuje se odredba &lanka 15. stavka 2. ovoga
Zakona.",
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Dosadasnji stavak 4. postaje stavak 3.

Clanak 47.

Clanak 100. mijenja se i glasi:

"Elektroni¢ka draZba provest e se i ako u njoj sudjeluje samo jedan ponuditelj.".

Clanak 48.

d Cetiri p 1ne utvrdene

VI'IJC nosti nekretnine.

(2) Na drugoj elektromcko; drazbl nekretnina se ne moZze prodatl ISp ! : e utvrdene

vrijednosti nekretnine.

elektromckOJ drazbl, druga elektronicka drazba pocinje- objavom poziva na. SUdJelovanJ .
- dana nakon zavrietka prve elektrOkaevdrazbe

(4) Ako se nekretnina né_ ,
sud: U tom sludaju sud ée obustav1t1 ovrhu "

U stavku 6. prva reenica mijenja se i glasi:

"Ovrhovoditelj moZe najkasnije u roku od tri dana po zavrSetku druge elektronicke drazbe
predloZiti sudu da se, ako se nekretnina ne proda, u njegovu korist zasnuje zaloZno pravo na
nekretnini radi osiguranja traZbine radi ¢ije je naplate ovrha odredena.".

Clanak 49.
Naslov iznad ¢lanka 103. i ¢lanak 103. mijenjaju se i glase:

"Zavrsetak elektronicke drazbe i dosuda

"(1) Elektronic¢ka draZba zavr$ava u trenutku koji je unaprijed odreden u pozivu na sudjelovanje.
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(2) Nakon zavrSetka elektronicke razbe, Agencija je duzna | H
provedenoj elektroni¢k bi, prikupljenim ponudama i druglm potrebmm podac1ma osim u
slucaJu iz ¢lanka 102. stavka 3. ovoga Zakona.

(3) Nakon prlmltka obavuestl iz stavka 2. ovoga élanka sudac u
najveéu cijenu i da su 1spun3 ene pretpostavke da mu se dosud D

do: d1) koje se ij‘,aylju'e- na

' (5) Smatrat ¢e se da je rjeSenje iz stavka 4 ovoga ¢lanka dostavljeno svim osobama kojima se
dostavlja zaklju€ak o prodaji te svim sudionicima u drazbi istekom tre¢ega dana od dana njegova
isticanja na oglasnoj ploci. Te osobe imaju pravo traZiti da im se u sudskoj pisarnici neposredno
preda otpravak rjeSenja.

(6) U rjeSenju o dosudi sud ¢e odrediti da ¢e se nekretnina dosuditi i kupcima koji su ponudili
niZu cijenu, redom prema veli€ini cijene koju su ponudili, ako kupci koji su ponudili vecu cijenu
ne poloZe kupovninu u roku koji im je odreden ili koji ¢e im biti odreden. U tom sluéaju sud ée
donijeti posebno rjeSenje o dosudi svakom sljede¢em kupcu koji je ispunio uvjete da mu se
nekretnina dosudi, u kojem dée odrediti rok za polaganje kupovnine. Sud ée u tom rjeSenju
najprije oglasiti nevaZze¢om dosudu kupcu koji je ponudio visu cijenu.".

Clanak 50.

U ¢lanku 106. stavku 1. rije€i: "poloZiti u sud ili kod javnog biljeZnika" zamjenjuju se rije¢ima:
"uplatiti na poseban raéun Agencije otvoren za tu namjenu".

Stavei 4. i 5. brisu se.

Clanak 51.

U clanku 107. stavku 5. rijedi: "najkasnije na roistu za drazbu" zamjenjuju se rije¢ima: "u
ponudi”.

Clanak 52.

zadovoljenje osnovmh stambemh potreba ovrsemka i osoba kOJe _]e po zakonu duzan uzdrzavati,
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ine kao. najmoprimac Sest mjes

r»donosenj zakljugka o predaji

(3) Prijedlog za konstenje nekretnine kao najmoprimac, ovr§enik moZe podnijeti u roku od osam
dana od dana primitka rjeSenja o ovrsi.

(4) Ako ovr$enik ima pravo konstenja nekretnme kao najmopnmac
donoSenja: zakljucka oa‘pred : ji v
‘ovrienik ne mogu sporaz

juju se u slucaju ako je
0joj je odredena ovrha
o radi osiguranja traZbine svoje traZbine.".

:,te,clJ 1 I
ovrinoga postupk

Clanak 53.

U ¢lanku 128. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"(3) Odredba stavka 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se ako ovrSenik ima pravo koriftenja
nekretnine kao najmoprimac u skladu s odredbom ¢lanka 127. stavak 2. ovoga Zakona.".

Dosada3nji stavak 3. postaje stavak 4.

U dosada$njem stavku 4. koji postaje stavak 5. brojka "3." zamjenjuje se brojkom "4.".

U dosadasnjem stavku 5. koji postaje stavak 6. brojka "4." zamjenjuje se brojkom "5.", a brojka:
"3." brojkom "4.".

Clanak 54.

U cClanku 149. stavku S. iza rijeci: "suda" umjesto zareza stavlja se tocka, a rije¢i: "a moZe se
objaviti i na nacin predviden za objavljivanje prodaje nekretnine." brisu se.

Clanak 55.

U naslovu glave dvanaeste rijeci: "nekretnina i" briSu se.
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Clanak 56.

U ¢lanku 169. stavak 1. mijenja se i glasi:

"(1) Hrvatska gospodarska komora vodi oevidnik pokretnina koje se prodaju u ovrinom
postupku. Ocevidnik se vodi o pokretninama &ija je procijenjena vrijednost veéa od 50.000,00
kuna. ".

Stavak 2. briSe se.
Dosadasnji stavci 3., 4. i 5. postaju stavci 2., 3.1 4.

U dosadasnjem stavku 6. koji postaje stavak 5. rije¢ i brojke: "stavaka 2. i 3." zamjenjuju se
rije¢ju i brojkom: "stavka 3. ". '

Clanak 57.

U ¢lanku 170. stavak 1. mijenja se i glasi:

"(1) Sud koji vodi ovrini postupak duZan je Hrvatskoj gospodarskoj komori bez odgode dostaviti
podatke iz ¢lanka 169. stavka 3. ovoga Zakona. Sud koji vodi ovrhu duZan je obavijestiti
Hrvatsku gospodarsku komoru je li predmet ovrhe prodan. Ako se prodaja obavlja preko javnog
komisionara, javni komisionar duZan je Hrvatskoj gospodarskoj komori bez odgode dostaviti
podatke o rjeSenju o ovrsi na pokretninama, strankama, naknadno procijenjenoj vrijednosti
pokretnine, uvjetima prodaje, vremenu drazbe i nadinu razgledanja pokretnina. Javni komisionar
duzan je obavijestiti Hrvatsku gospodarsku komoru je li predmet ovrhe prodan.”.

U stavku 2. rije¢i "nekretnina 1" brisu se.

Clanak 58.

U ¢lanku 172. dodaje se nova to¢ka 9. koja glasi:
"9. iznosi za uzdrZavanje djeteta uplaceni na poseban ra¢un kod banke".

Dosadasnja tocka 9. postaje tocka 10.
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Clanak 59.

U ¢lanku 173. stavku 4. rijedi: "naknadi umjesto place," brisu se.

Clanak 60.

U clanku 202. stavku 3. iza rijedi: "poslodavcu" dodaju se rije¢i: "ili Agenciji ako se plada,
odnosno drugo stalno nov&ano primanje isplacuje na ra¢un duznika".

Iza €lanka 7. dodaje se novi stavak 8. koji glasi:

"(8) Oblik i sadriéj isprave iz stavka 1. ovoga ¢lanka propisat ¢e ministar nadleZan za poslove
pravosuda.”.

Clanak 61.

U clanku 204. stavku 1. rije¢i: "koji je odreden u rjeSenju o ovrsi" zamjenjuju se rijedju:
"ovrhovoditelja".

Iza stavka 1. dodaje novi stavak 2. koji glasi:

"(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka u rjeSenju o ovrsi na nov&anoj traZbini po
raCunu, na prijedlog ovrhovoditelja, naloZit ¢e se da se iznos troSkova postupka za koji je
odredena ovrha prenese na raéun ovrhovoditeljevog odvjetnika.".

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Clanak 62.

U ¢lanku 206. stavku 4. u prvoj i drugoj re€enici rije¢: "trideset" zamjenjuje se rije¢ju: "Sezdeset".




23

Clanak 63.

Clanak 208. mijenja se i glasi:

"(1) Ako je naplata zatraZena na temelju zaduZnice upisane u Registar zaduZnica i bjanko
zaduZnica na temelju priopéenja javnog biljeznika koji je zaduZnicu potvrdio, Agencija ¢e
postupiti kao u povodu pravomoénog rjeSenja o ovrsi.

(2) Ako je naplata zatraZena na temelju zaduZnice koja nije upisana u Registar zaduZnica i bjanko
zaduZnica na temelju priopéenja javnog biljeZnika koji je zaduZnicu potvrdio, Agencija ée
postupiti kao u povodu zahtjeva za izravnu naplatu.".

Clanak 64.

U ¢Clanku 209. stavku 3. iza rije¢i: "tijela" dodaje se zarez i rijedi: "odnosno obraduna
poslodavca".

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

"(4) Ovrha na nov€anoj trazbini po raunu ovrenika na temelju obraduna poslodavca o neisplati
dospjelog iznosa place, naknade place ili otpremnine provest ée se prije ovrhe radi naplate svih
drugih traZbina po tom ratunu neovisno o vremenu njihova nastanka, osim ovrhe iz ¢lanka 232.a
stavak 3. Obiteljskog zakona ("Narodne novine" broj: 116/2003, 17/2004, 136/2004, 107/2007,
57/2011161/2011).".

Dosadasnji stavci 4. 1 5. postaju stavci 5. i 6.

U dosadaSnjem stavku 6. koji postaje stavak 7. rijed: "trideset" zamjenjuje se rije¢ju: "Sezdeset", a
rijeci: "takav" zamjenjuje se rijeima: "pljenidba i", a rije¢i: "koji je odreden u zahtjevu za
izravnu naplatu”, zamjenjuju se rije&ju: "ovrhovoditelja".

Clanak 65.

tavku 1. brojka: "4." zamjenjuje se brojkom: "5.".

~Aza
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"(5) O Zalbamap
prvostupanjskog’

Clanak 66.

U &lanku 216. stavci 6., 7. i 8. bridu se.
élhnak 67.

U ¢lanku 256. stavku 2. brojke: "1. i 2." zamjenjuju se brojkama: "1., 2.1 6.".

Clanak 68.

U ¢lanku 281. stavku 4. iza rijeci: "donijeti" dodaju se rije¢i: "i otpremiti", a iza rijedi:

"prijedloga" dodaje se zarez i rije€i: "odnosno obavijesti Ministarstva financija, Porezne uprave".
Stavci 6., 7., 8., 9.1 10. brisu se.
Dosadas$nji stavei 11. 1 12. postaju stavei 6.1 7.

U dosada$njem stavku 13. koji postaje stavak 8. rije¢i: "11. i 12." zamjenjuju se rije¢ima: "6. i
7.".

Clanak 69.

U ¢Clanku 282. stavku 2. rijeCi: "nepravodoban ili nedopusten" zamjenjuju se rijedima:
"nepravodoban, nedopusten ili neobrazlozen".

U stavku 3. rijeci: "pravodoban i dopuSten" zamjenjuju se rije¢ima: "pravodoban, dopusten i
obrazloZen". -
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Clanak 70.

U clanku 287. stavku 2. rije¢ i brojke: "stavaka 1., 2. i 3." zamjenjuju se rijedju i brojkom:
"stavka 6.".

Clanak 71.
Naslov iznad ¢lanka 325. i ¢lanak 325. mijenjaju se i glase:

"Prava protivnika osiguranja da zatraZi unovcenje ili prijenos predmeta osiguranja na
predlagatelja osiguranja

Clanak 325.

(1) Nakon dospjelosti osigurane trazbine, protivnik osiguranja ovlasten je od predlagatelja
osiguranja zatraZiti unovenje predmeta osiguranja ili mu predloZiti da postane punopravni
vlasnik stvari, odnosno punopravni nositelj prava, za cijenu koja odgovara iznosu osigurane
traZbine s kamatama i tro§kovima, te poreza.

(2) Unov¢enje predmeta osiguranja provodi se uz odgovarajucu primjenu pravila o unovéenju
predmeta osiguranja od strane predlagatelja osiguranja (&lanak 322.).

(3) Prijedlog da postane punopravni vlasnik stvari, odnosno punopravni nositelj prava, protivnik
osiguranja uputiti ¢e predlagatelju osiguranja preko javnoga biljeZnika. Predlagatelj osiguranja
moZe u roku od trideset dana od primitka prijedloga, preko istoga javnog biljeZnika, obavijestiti
protivnika osiguranja pristaje li na njegov prijedlog.

(4) Ako predlagatelj osiguranja obavijesti protivnika osiguranja kako Zeli postati punopravni
vlasnik stvari, odnosno punopravni nositelj prava, javni biljeznik iz stavka 3. ovoga &lanka o
tome ¢e mu izdati potvrdu u roku od petnaest dana. Nakon $to je protivniku osiguranja dao
suglasnost iz ovog stavka, protivnik osiguranja nije viSe ovlasten povuéi je. Ako se protivnik
osiguranja ne ocituje u danom roku, smatrat ¢e se da je pristao na prijedlog protivnika osiguranja.

(5) Osigurana traZbina se smatra izmirenom kad predlagatelj osiguranja postane punopravni
vlasnik, odnosno nositelj prava. Na temelju potvrde iz stavka 4. ovoga ¢lanka, predlagatelj
osiguranja ima sva ovlastenja iz ¢lanka 322. stavka 11. i stavka 12. ovoga zakona.

(6) Ako postane punopravni vlasnik stvari, odnosno punopravni nositelj prava, predlagatelj
osiguranja duZan je platiti porez i druga javna davanja u skladu sa zakonom (&lanak 324. stavak
4.), dok je protivnik osiguranja duZan snositi sve troSkove vezane uz ‘prijenos predmeta
osiguranja na predlagatelja osiguranja (stavak 4.)".
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Clanak 72.

®'U ¢lanku 287. stavku 1. iza rijeci: "Clanka 281. stavka 2." dodaju se rijeci: "i 13.", a rije€i:
"¢lanka 282. stavaka 2. i 3." zamjenjuju se rijeima: "¢lanka 282. stavka 2.".

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"(2) U slucaju iz ¢lanka 282. stavka 3. ovoga Zakona javni biljeznik ¢e spis proslijediti sudu koji
bi bio stvarno nadlezan u parni¢énom postupku.".

U dosadasnjem stavku 2. koji postaje stavak 3. rijeci: "stavaka 1., 2. 1 3." zamjenjuju se rije¢ima:
"stavka 6.".

Clanak 73.

U ¢lanku 362. stavku 1. iza rijeci: "Zakona" stavlja se tocka, a rije¢i: "te prema ¢lanku 20. tocki
6. Zakona o sudovima ("Narodne novine", br. 150/05., 16/07., 113/08., 153/09., 116/10 i
130/11.)." brisu se.

Clanak 74.

(1) Ministar nadleZan za poslove pravosuda donijet ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona pravilnik iz ¢lanka 92. stavka 2. Zakona.

(2) Ministar nadleZan za poslove pravosuda donijet ¢e u roku od trideset dana od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona pravilnik iz ¢lanka 202. stavka 8. Zakona.

Clanak 75.

(1) Postupci pokrenuti prije stupanja na snagu ovoga Zakona dovrsit ée se primjenom odredbi
Ovrinog zakona ("Narodne novine", broj 112/2012 i 25/2013).

(2) Odredba ¢lanka 16. ovoga Zakona u dijelu kojim se dodaje stavak 3. neée se primjenjivati na
raCune izdane prije stupanja na snagu ovoga Zakona.




Clanak 76.

Narodnim novinama, 0si

ovoga Zakona koje stupaju r
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